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VARNOSTNI NAPOTKI 

NEUPOŠTEVANJE PRIPOROČENIH VZDRŽEVALNIH DEL LAHKO ŠKODUJE ZDRAVJU, PREDVSEM 
ZDRAVJU OTROK. 

Pred montažo upoštevajte vse varnostne napotke. 

❖ Iz varnostnih razlogov bazena ne smete postavljati na teraso ali balkon.

❖ Pomembno: Bazenska folija je dolgoročno odporna na toploto in UV žarke. Vseeno pa pod ekstremnimi

vremenskimi pogoji in ob neprimerni uporabi niso izključene spremembe lastnosti folije.
❖ Pomembno: Prostor za vaš bazen izberite tako, da lahko v primeru nesreče iztekajoča voda neovirano

odteče, ne da bi ogrožala ljudi, živali, zgradbe ali posestvo.
Napotek: Rob bazena za sedenje oziroma naslanjanje ni primeren, ker lahko pride do poškodbe oseb ali 

bazena. 
❖ Bazen mora biti postavljen na popolnoma vodoravno površino, ker je sicer folija pod prevelikim pritiskom

in lahko poči.
❖ Skakanje v bazen na glavo in skakanje z bazenskega roba je prepovedano!
❖ Otroci v okolici bazena morajo biti vedno pod nadzorom staršev oziroma odraslih, ki jih varujejo pred

poškodbami ali utopitvijo.
❖ Otroci in osebe, ki ne znajo plavati, naj se kopajo le pod nadzorom odraslih.
❖ Ponoči ali ob slabi vidljivosti, kopanja v bazenu ne priporočamo!

❖ Bazen je potrebno redno vzdrževati, tako da je bazensko dno vedno vidno in je globino vode možno
pravilno oceniti.

❖ Pod vplivom alkohola, zdravil, drog in podobnega, kopanje ni dovoljeno!

❖ Pretepanje in grobe igre so v bazenu nezaželjene!

POMEMBEN NAPOTEK 
Še posebej za otroke mlajše od 5 let. Nesreče se ne dogajajo vedno samo drugim! Izogibajte se 
potencialne nesreče! Pazite in po potrebi ukrepajte: 
❖ Pazite na otroke iz neposredne bližine in jih ves čas imejte na  očeh.  Izberite  odgovornega za varnost  in 

bodite še posebej pozorni, če je v bazenu veliko kopalcev.

❖ Za neplavalce imejte pripravljene plavalne obroče.
❖ Poskrbite, da se bodo vaši otroci čim prej naučili plavati.
❖ Preden se potopite v bazen, zmočite vrat, roke in noge.
❖ Seznanite se z ukrepi prve pomoči, da boste lahko otroke v primeru nesreče takoj oskrbeli.
❖ Prepovejte škropljenje in skakanje po bazenu, kakor tudi tekanje in razposajene igre okoli bazena.

❖ V bazen brez plavalnega jopiča ali rokavčkov in brez spremstva odrasle osebe ne dovolite nobenemu otroku,

ki ne zna plavati.
❖ V ali ob bazenu ne puščajte nobenih igrač, če ta ni pod nadzorom.
❖ Vodo vzdržujte vedno pedantno čisto in dezinficirano.
❖ Proizvode za nego vode in čiščenje bazena hranite izven dosega otrok.

Ukrepanje: 
❖ Nekatere naprave lahko pripomorejo k večji varnosti, nikakor pa ne nadomeščajo pozornosti staršev;
❖ ograja ali zagraditev, ki se lahko zaklene;
❖ pravilno, avtomatsko ali ročno, nameščeno zaščitno prekrivalo;

❖ elektronsko zaznavanje (alarm), če nekaj ali nekdo pade v bazen;
❖ v bližini imejte pri roki telefon (mobilni ali običajni telefon);
❖ pri roki imejte ob bazenu reševalni obroč ali palico

❖ v neposredni bližini bazena namestite tablo z vsemi telefonskimi številkami za klic v sili (gasilci, reševalci,

zdravnik, dežurni zdravnik, itd.) in si te številke zapomnite na pamet.

Pri nesrečah: 
❖ Otroka čim hitreje spravite iz vode;

❖ čim prej pokličite zdravniško pomoč in sledite danim napotkom;

❖ zamenjajte mokra oblačila ponesrečenega s suhimi (pokrijte ga s suho odejo).

Prosimo, shranite te varnostne napotke! 

GB CA UTION: R EM OVE LAD DER FR OM POOL AFTER USE.  

E  ATENCION: QUITE LA ESCALERA D E LA PISCINA D ESPU ES DEL  USO.  

F  ATTENTION: R ETIR ER L ’ÉCH ELLE DE LA PISCIN E APRČ S UT ILISATION.  

D     ACHTUN G: ENTFERN EN SIE DIE POOLLEITER  NACHDEM GEBRAUCH.  
® 

I    ATTEN ZION E: TOGLIER E LA  SC ALA  D ELLA  PISC INA  D OPO L ’U SO. 

NL  OPGELET: VERW IJD ER, NA  GEBRUIK, DE TRAP VAN  HET  ZWEMBAD.  

P   ATENÇĂ O: TIR E A ESCADA DA PISCINA D EPOIS DA  UTILIZAÇĂO.  

WARNING IM PORTANTE IM PORTANT ACHTUNG ATTENZIONE OP GELET  ATENÇAO  

D A N GER     
GB      CA UTION: R ISK OF  FLOODIN G IN  EVEN T OF  BR EAKA GE.

E     ATENC ION: RIESGO DE INUNDAC ION EN CA SO DE ROTURA.  

F   A TTEN TION:  R ISQUE D ’INONDA TION  EN  C AS DE CA SSU RE. 

D     ACHTUNG: B EI BRUCH B ESTEHT ÜB ERSCHW EMMUNGSGEFAHR.  

I   ATTENZION E: RISC HIO DI IN OND AZIONE IN  C A SO DI R OTTU RA. 

"INUNDATION"      NL   OPGELET: IN GEVA L VA N BR EU K: RISIC O VOOR  OVER STR OM IN G.  

P ATENÇĂO: R ISC O DE INUNDAÇĂ O EM CASO D E R OTURA.  

WARNING IM PORTANTE IM PORTANT ACHTUNG ATTENZIONE OP GELET  ATENÇAO  

GB CA UTION: D O N OT DIVE IN H EAD  FIR ST.  

E    ATENCION: N O SE LANCE DE CABEZA  A LA PISCINA .  

F    ATTENTION: NE PLON GEZ  PA S LA  TĘTE LA PREMIČ R E.  

D AC HTU N G: K EIN E K OPFSPR ÜN GE MA C H EN .  

I ATTENZION E: N ON TU FFA R SI DI TESTA.  

NL OPGELET:  N IET DU IK EN .  

P ATENÇĂO: NĂ O SE TIRE DE CABEÇA . 

WARNING IM PORTANTE IM PORTANT ACHTUNG ATTENZIONE OP GELET  ATENÇAO  

GB    CA UTION: “ UN SU PER VISED , YOU R C HILD IS IN  DA N GER ” . 

E     ATENCION:  “  SIN  VIGILANCIA, SU N IŃO ESTÁ EN PEL IGR O ”.  

F    ATTENTION: “SANS SUR VEILLANC E LES ENFANTS SONT EN DA NGER”.  

D   ACHTU N G: “OHN E AU FSIC HT  B EF IND ET  SIC H IHR  K IN D IN GEFAHR  ” . 

I   ATTEN ZION E:  “N ON  VIGILA TA, PER IC OLO PER I  BA MBINI ” .  

NL  OPGELET: “  ZOND ER TOEZICHT  LOOPT U W KIND  GEVA AR  ” . 

P ATENÇĂO: “  SEM VIGILÂNCIA AS CR IANÇAS ESTĂO EM  PERIGO ” .  

WARNING   IM PORTANTE   IM PORTANT  ACHTUNG   ATTENZIONE  OP GELET 

ATENÇAO  

GB   C AUTION: D O N OT  WA LK  ALON G TH E ED GE OF  TH E SWIMMING- POOL. 

E ATENCION: NO ANDAR  SOBRE EL  BORD E D E LA PISCINA.  

F ATTENTION: NE PA S M ARC H ER SU R LES B ORD S D E LA PISCINE.  

D    A CHTUN G: POOLRA ND  N ICHT  BETR ETEN  OD ER  BEGEH EN . 

I   ATTEN ZION E:  N ON  CA MMINAR E SU L B OR DO DELLA  PISCIN A. 

NL  OPGELET: NIET  OVER D E R AND  VA N HET ZWEMBA D LOPEN . 

P ATENÇĂO: NĂ O ANDAR NA S B ORDAS DA PISCINA.  
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POSTAVITEV 
Naši bazeni so namenjeni postavitvi na prostem in za uporabo družine. 

TLA MORAJO BITI POPOLNOMA RAVNA, DOVOLJ TRDNA, NEILOVNATA, BREZ LUKENJ, ČISTA IN 
BREZ OSTRIH PREDMETOV. Upoštevajte dejstvo, da 1000 litrov, torej 1 m3 vode, tehta 1000 kg. Travo in 
korenine, ki bi lahko poškodovale folijo (LINER) je potrebno odstraniti.Mesto naj bo sončno in v zavetrju. 
Pod bazenom ne smejo potekati nobene napeljave (elektrika, vodovod…)V bližini naj ne bi bilo dreves, s 
katerih bi v bazen padalo listje. 

Prepričajte se tudi, da boste brez večjih težav imeli na razpolago vodo in električno napeljavo za filter.Ne 
namestite bazena pod električno napeljavo. 

MARKIRANJE MESTA ZA POSTAVITEV: 
Izbrano mesto za postavitev bazena (dobro poravnano) je potrebno označiti. 

Obstajata dve opciji: 

❖ izdelava ustrezno velike betonske plošče,

❖ postavitev bazena direktno na tla.

Tla označite s pomočjo lesenih količkov, izvijača, lijaka, vrvice in apna ali moke. 

http://www.planetpool.si/


PRIPRAVA TAL 

Ob poravnavanju se zemlja nikoli ne sme nasipavati kjer manjka, temveč jo je vedno potrebno odstraniti na 
drugi strani, kjer je je preveč. Le tako se garantira stabilnost in trdnost tal. Označeno mesto je potrebno 
temeljito očistiti. Korenine, veje, kamenje, lubje in podobno, kar bi lahko poškodovalo folijo je potrebno 
odstraniti. Za to fazo del si vzemite čas saj mora biti pripravljena podlaga brezhibna. Priporočamo, da 
uporabite vodno tehtnico, ki jo položite na ravno lato in z njo preverite vodoravnost celotne površine. 
Neravna mesta je potrebno takoj korigirati. Pazite da so tla ravna in dovolj zbita. 

ZAKLJUČNI SLOJ: 

Na očiščena in poravnana tla nasujte tanko plast (max. 1 cm) presejane mivke. To navlažite in utrdite z vr 
Sedaj še enkrat preverite, če so tla popolnoma vodoravna. Mivke ne smete uporabljati za niveliranje. 
bazena ne smejo stati na nestabilnih tleh. Pravilno montiran bazen mora biti niveliran. Ob nepravilni pripra 
pride do poškodbe bazena, izlitja, tako da je uspešnost montaže odvisna od faze priprave tal. 
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Pozor: 
Bazeni imajo glede na serijo dva možna zaključka vodil: 



COMPONENTS FOR 
COMPONENTES PARA 120 

10,00 x 
5,50 m 

9,15 x 
4,70 m 

8,00 x 
4,70 m 

7,30 x 
3,75 m 

6,10 x 
3,75 m 

5,00 x 
3,00 m 

ELEMENTS POUR cm B2 8 8 6 6 4 4 

CH 1 1 1 1 1 1 CH L LINER 
PVC 

TPVCP PROTECTOR
( KITENV ) 

CN 4 4 3 3 2 2 
ZC 

EM 

ZR 

16 

8 

12 

8 

12 

6 

12 

6 

10 

4 

10 

4 

TPVC 
( KITENV ) 

PIPC 
PC-BAG 

T3 

( KITENV ) EM1 6 6 4 4 2 2 

PU1 
( KITENV ) 

TPS 
TAPÓN 

( KITENV ) 

EM2 4 4 4 4 4 4 PU 
( KITENV ) 

LINER( L) 1 1 1 1 1 1 
TC 

( KITENV ) PCF 19 17 15 13 12 10 

PV PLV PV2 ( KITPOSTE ó KPOSTE ) PTM T 

( KITENV ) PE 8 8 6 6 4 4 

T2 

( KITENV ) PI 16 12 12 12 12 10 

PE 
PAPOSTE 
( KITENV ) 

PIPC 14 10 10 10 10 8 
ZC 

PLAYA 

ZR 

16I 

4S 
+ 6M

10L 

4S 
+ 6M

10L 

4S 
+4M

10M 

4S 
+4M

8R 

4S 
+2M

8M 

4Y 
+2M

PC-BAG 

PI 
PC-BAG 

PTM 8 8 6 6 4 4 

PSO+PSP 8 8 6 6 4 4 

CN CINCHA 
EM ( KITENV ) 

ZC ZR 

pag. 30 

PU 32 24 24 24 20 20 

PU1 8 8 6 6 4 4 

PV 16 12 12 12 10 10 
PLAYA ZR 

Y = 540 mm 
S = 705 mm 

* PLAYA 
X = 820 mm
M = 1095 mm 

PLY- 
I = 1145 mm 
L = 1330 mm 
Q = 1370 mm 
R = 1365 mm 

PLAYA ZC (large mm) 

PSP KITPSPPSO 

PSO 
PV2 8 8 6 6 4 4 

T 224 184 168 168 140 140 

T2 48 48 36 36 24 24 
EM1 PBL EM2 PEBASEL 

KITPIOBLICUO

B2 

T3 48 48 36 36 24 24 
120 

TC 
132 

28 

32 

28 

32 

28 

32 

28 

32 

28 

32 

28 

32 
10 x 
5,50 

9,15 x 
4,70 

8,00 x 
4,70 

7,30 x 
3,75 

6,10 x 
3,75 

5,00 x 
3,00 

m3 9,90 x 
5,45 

9,01 x 
4,65 

7,90 x 
4,65 

7,20 x 
3,75 

6,10 x 
3,75 

5,09 x 
3,00 TPS 32 20 20 20 16 16 

1,20 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 1,05 TPVC 1 1 1 1 1 1 

1,20 50,75 39,12 33,63 25,32 20,89 14,55 TPVCP 2 2 2 2 2 2 
12 



COMPONENTS COMPONENTES ELEMENTS 

BESTANDTEILE COMPONENTI ONDERDELEN 

10,00 x 

5,50 m 

9,15 x 

4,70 m 

8,00 x 

4,70 m 

7,30 x 

3,75 m 

6,10 x 

3,75 m 

5,00 x 

3,00 m 

2- 3 2- 3 2- 3 2- 3 2- 3 2- 3

12 h. 10 h. 9 h. 8 h. 7 h. 6 h. 

EM 

PLAYA ZC T 

PCF 

TPS 

PLAYA ZR 

PU1 

L 

C 
SF PCF 

PU 
T PSP CH 

PV 

PT 

L 

CN PSO 

PV2 

T3 

PE 

EM1 

EM2 
PTM 

B2 
EM2 

PI 

T 
T2 

C PU T3 

13 

EM 

120 -132 
cm 



COMPONENTS FOR 

COMPONENTES PARA 132 

ELEMENTS POUR cm 

10,00 
x 

5,50 
m 

9,15 
x 

4,70 
m 

8,00 
x 

4,70 
m 

7,30 
x 

3,75 
m 

6,10 
x 

3,75 
m 

5,00 
x 

3,00 
m CH L LINER 

PVC 

PI 
PC-BAG 

B2 8 8 6 6 4 4 

CH 1 1 1 1 1 1 
PIPC 
PC-BAG 

PCF 
PC-BAG CN 4 4 3 3 2 2 

EM1 6 6 4 4 2 2 

PLAYA ZR 

S = 705 mm 

* PLAYA PLY- X = 820 mm 
(large mm) 

M = 1095 mm

I = 1145 mm 
L = 1330 mm 

PLAYA ZC 

EM2 4 4 4 4 4 4 
PU 

( KITENV ) 
T1 ( KITENV ) 

LINER( L) 1 1 1 1 1 1 

PCF 19 17 15 13 12 10 
T 

( KITENV ) 

PU1 
( KITENV ) PE 8 8 6 6 4 4 

T2 
( KITENV ) 

PI 16 12 12 12 12 12 

PIPC 14 10 10 10 10 10 
PV PLV PV2 ( KITPOSTE ó KPOSTE ) PTM 

T3 ( KITENV ) 

ZC 

PLAYA 
ZR 

14I 

4S 
+ 6M

10L 

4S 
+ 6M

10L 

4S 
+4M

10M 

4S 
+4M

10M 

4S 
+2M

10X 

4S 
+2M

TC 
( KITENV ) 

PTM 8 8 6 6 4 4 

PSO+PSP 8 8 6 6 4 4 
PE 
PAPOSTE (KITENV ) 

PU 32 24 24 24 24 24 

PU1 8 8 6 6 4 4 

PV 16 12 12 12 12 12 KITPIOBLICUO 

B2 
EM1 PBL 

EM2 PEBASEL 

CN CINCHA 

PV2 8 8 6 6 4 4 

T1 24 20 18 18 16 16 
TPL & TP KITTPLTP 

TPL 

pag. 28 TP 

PSP PSO 

KITPSPPSO 

TPVCP 
PROTECTOR 

( KITENV ) 

T 224 184 168 168 152 152 
TPVC 
( KITENV ) T2 48 48 36 36 24 24 

T3 48 48 36 36 24 24 EM REFS.: 

( KITENV ) ZR ZC KITPROV5083 
pag. 30 KITPROV5083W 

TC 32 32 32 32 32 32 
10 x 
5,50 

9,15 x 
4,70 

8,00 x 
4,70 

7,30 x 
3,75 

6,10 x 
3,75 

5,00 x 
3,00 

TPL & TP 24 20 18 18 16 16 m3 9,90 x 
5,45 

9,01 x 
4,65 

7,90 x 
4,65 

7,20 x 
3,75 

6,10 x 
3,75 

5,09 x 
3,00 

TPVC 1 1 1 1 1 1 1,32 1,17 1,17 1,17 1,17 1,17 1,17 

TPVCP 2 2 2 2 2 2 1,32 56,11 43,59 34,47 28,21 23,28 15,60 
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COMPONENTS COMPONENTES ELEMENTS 

BESTANDTEILE COMPONENTI ONDERDELEN 

10,00 x 

5,50 m 

9,15 x 

4,70 m 

8,00 x 

4,70 m 

7,30 x 

3,75 m 

6,10 x 

3,75 m 

5,00 x 

3,00 m 

2- 3 2- 3 2- 3 2- 3 2- 3 2- 3

12 h. 10 h. 9 h. 8 h. 7 h. 6 h. 

TP L 
T 

PLAYA ZR 
PLAYA ZC 

PU1 

PCF C 

PU 

SF 

T T P 

L 

PCF 

PSP 
CH

PV T1 
PV2 

 
T3 

PE 

L 

CN 
PSO 

EM1 

EM2 
PTM 

B2 

EM2 
PI 

T 
T2 

C PU T315 

TPL&TP 

132 cm 



PU EM2 

EM1 

CN T2 

EM2 

PE 

C 

PU 

PU 

EM2 

C EM2 

EM1 

EM1 

EM1 

PU 

CN 

A. MONTAŽA BAZENA
Za montažo so potrebni najmanj dva do trije odrasli. Bazen montirajte v brezvetrnem vremenu.

IZ VARNOSTNIH RAZLOGOV PRI MONTAŽI PRIPOROČAMO UPORABO ZAŠČITNIH ROKAVIC.
NA TLA POLOŽITE ZAŠČITNO PODLOGO (FILC) ZA ZAŠČITO BAZENSKE FOLIJE.
POLAGANJE KOVINSKIH TRAKOV CN
915X470 cm = 6X(CN) 825X470 cm = 5X(CN) 730X375 cm = 4X(CN) 610X375 cm = 2X(CN) 500X300 cm =
2X(CN)Na vsakem traku so na štirih mestih prikovičeni deli za pritrditev (PE), te je potrebno obrniti navzgor.

Razvite trakove položite vzporedno med sabo in prečno na mesto, kjer bo stal bazen.

POLAGANJE KOTNIKOV (EM) 
Srednje kotnike (EM1) položite v srednjem delu bazena in jih z vijaki (T2) pritrdite na dele za pritrditev (PE) na 
kovinskih trakovih. Širši del kotnika mora biti v bazenu obrnjen navznoter. Ko ste položili in pritrdili srednje 
kotnike, položite in prav tako, z vijaki (T2), pritrdite še zunanje kotnike (EM2) na zunaji strani (2 levo in 2 desno). 
Pri tem pazite, da bodo utori za pritrditvene elemete (PU) na zunanjih kotnikih (EM2) obrnjeni na zunanjo stran, 
proti začetku vsakega polkroga (v točki C) . 
POMEMBNI NAPOTEK: Ko pritrjujete kotnike med sabo, mora biti glava vijaka na notranji strani bazena,  

podložka in matica pa na zunanji. 

CN PE 

C 

PE CN 

C 

C 

2 - 3 PE 

CN 
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MONTAŽA SPODNJIH PROFILOV V OVALNEM DELU 
POMEMBEN NAPOTEK: Pravokotni profili so za zgornjo stran. 

Vzamite ukrivljene PVC profile PI. Razdelite jih na dva dela, polovico za eno okroglino polovico za drugo. 
Sedaj ukrivljeni profil potisnite v utor povezovalnega elementa (PU) (kot v točki C), da bo povezovalni 
element (PU) približno na sredini profila. Povezovalni element mora biti v bazenu obrnjen navzven. Tako 
pripravljen profil vstavite v utor zunanjega kotnika (EM2). V ta profil na drugi strani vstavite povezovalni 
element PIPC za naslednji profil. Ne pozabite na profil namestiti povezovalni element (PU) kot na prejšnjem, 
preden ga montirate. Po enakem postopku montirajte vse profile, dokler ne zaključite polkroga. Enako 
postopajte na drugi strani bazena. 
POMEMBEN NAPOTEK: PU povezovalnih elementov ne smete pritrditi v tla. 
Na notranji strani bazen zaščitite folijo pred ostrimi robovi. 

MONTAŽA POKONČNIH PROFILOV V RAVNEM DELU BAZENA 
915X470 cm = 8 X (PV2 & PTM) ; 800X470 cm = 6 X (PV2 & PTM); 730X375 cm = 6 X (PV2 & PTM); 

610X375 cm = 4 X (PV2 & PTM), 500x300 = 4 x (PV2 & PTM), 
V ravnem delu je struktura ojačana s podporniki iz pokončnega profila (PV2), ki ga podpira drugi, prečni profil 
(PTM). Oba profila sta s povezovalnimi elementi (PE) pritrjena na kovinski trak. 
Vsak opornik montirajte po naslednjih navodilih: 
Z vijaki (T2) na pokončni profil (PV2) z zunanje strani pritrdite povezovalni element (PE), tako da bo le ta z delom 

za pritrditev podpornega profila obrnjen navzgor. Tako pripravljeni profil položite na pritrditveni element na traku 
in ga pritrdite z vijaki (T3). 
Sedaj vzemite podporni profil (PTM) in ga z vijakoma (T3) z manj ostro odrezanim delom pritrdite na pritrditveni 
element, ki je približno na polovični višini pokončnega profila (PV2). Drugi, bolj ostro odrezan konec opornega 
profila (PTM), pritrdite z vijaki (T3) na pritrditveni element na koncu kovinskega traku. Ko ste namestili celotno 
podporno konstrukcijo pritrdite vse vijake in po enakem postopku montirajte preostale podporne profile v ravnem 
delu bazena. 

http://www.planetpool.si/


Vzamite prečni profil (PTM+PSP+PVO) in ga pritrdite z dvema vijakoma in maticama T3 
Na notranji strani bazen zaščitite folijo pred ostrimi robovi. 

Če podlaga ni betonska plošča je potrebno na stičišču (na skrajnem zunanjem robu stičišča traka CN in 
prečnega profila PTM) pod trak CN namestiti betonsko ploščo in tako utrditi podlago, da se prečni profili 
PTM pod težo vode ne bi ugrezali v teren. 



POLAGANJE KOVINSKE STENE 

Postavite pločevino pokonci, pri tem pazite,da bo pravokotna odprtina za skimer na zgornjem koncu  
stene. PLOČEVINE NE RAZVIJAJTE DO KONCA, ker bo sicer montaža bolj zakomplicirana. Zažetek, v 
smeri urinih kazalcev vstavite v spodnje profile, tako da bo odprtina za skimer na sredini zaobljenega dela 
bazena (na polovici polkroga) med dvema povezovalnima elementoma (PU). V ravnem delu bazena 
pločevino provizorično pritrdite na 4 pokončnih profilih (PV) na 4 koncih (točka C) s pomočjo 4 pritrditvenih 
elementov (PU). Za to uporabite po 3 vijake (T1) spodaj in 1 vijak (T1) zgoraj. Da pločevina na ravnem 
delu ne bo padla dol, jo provizorično na obeh straneh in v sredini s pritrditvenim elementom (PU1) pritrdite 
na pokončni profil (PV2) z vijakom (T2). 

SPENJANJE PLOČEVINE 

Popolnite obliko bazena s pločevino in jo spnite z vijaki. Pri tem pazite, da so glave vijakov obrnjene 
navznoter v bazen, podložke in matice pa morajo biti na zunanji strani. V kolikor se izkaže, da je pločevina 
predolga ali prekratka, prestavite ukrivljene profile v ovalnem delu bazena, tako da jih med sabo  spnete 
do konca in prestavite profile v vodilih na zunanjem kotniku na spoju ravnega in ovalnega dela. 
POMEMBEN NAPOTEK: Če je potrebno profil skrajšati, je potrebno točno dolžino, za katero je treba 
skrajšati profil, razdeliti na oba polkroga. To pomeni, da je potrebno za pol potrebne dolžine skrajšati  
profil na desnem polkrogu in za pol potrebne dolžine profil na levem polkrogu. PREDEN PA PROFIL 
SKRAJŠATE, VSEKAKOR PREVERITE, ČE JE PLOČEVINA VSTAVLJENA V UTORE NA PROFILIH IN 
DA SE NA RAVNEM DELU BAZENA DOBRO PRILEGA NA KOTNIKE. 
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PVC ZAŠČITNI TRAK ( NOTRANJA PREVLEKA BAZENA) 

Med sestavnimi deli bazena sta dva široka PVC traka in nekaj ožji PCV trak. Ožji PVC trak pritrdite na 
najvišjo matico na zunanji strani spoja pločevine in nato z njim prekrijte glave vijakov na notranji strani 
bazena. Z obema širokima trakovoma pa z dvostranskim lepilnim trakom pokrijte kotnike na notranji strani na 
ravnem delu bazena. Vsi traki so namenjeni zaščiti bazenske folije. Za nadaljnjo zaščito priporočamo da na 
dno bazena nasujete 1 cm debelo plast fine mivke, tako da tudi kovinske trakove popolnoma pokrijete. S fino 
mivko lahko naredite tudi zaščito v vogalih bazena po celotnem obsegu bazena. 

POZOR: Kovinska stena ima dve odprtini, pravokotno odprtino za pritrditev skimerja in odprtino za povratno šobo. 
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RAZGRJNJANJE BAZENSKE FOLIJE: 

Folijo pred polaganjem vsaj za 2 uri razgrnite v senci, da zopet pridobi prvotno obliko. Bazensko folijo 
postavite v sredino bazena in pričnite razgrinjati dno v smeri glavne osi bazena. Ob tem stranski del 
potisnite ob steno. Spoj folije med dnom in steno se mora v celotnem obsegu bazena prilegati vogalu 
bazena, da preprečimo nastajanje gub. Nujno potrebno je paziti, da je folija brezhibno razgrnjena. OBLIKA 
FOLIJE JE OVALNA IN S TEM USTREZA OBLIKI STENE BAZENA, TO POMENI DA OBLIKO SESTAVLJA 
PRAVOKOTNIK, KI JE ZAKLJUČEN Z DVEMA POLKROGOMA. MOŽNA JE TOREJ LE ENA SMER 
POLAGANJA. PRAVILNO POLAGANJE JE BISTVENEGA POMENA, ČE HOČETE PREPREČITI 
NASTAJANJE GUB. 

Poiščite enega od spojev na steni (W), tako da se lahko prepričate ali folijo pravilno polagate. Z začetkom  
v tej točki obesite zgornji rob stranskega dela folije na zgornji del stene in sicer tako, da celoten spoj folije 
(W) leži popolnoma navpično proti dnu. Folijo po celotnem obsegu obesite na zgornji rob bazenske stene 
(SF). Ob obešanju folije le to provizorično pritrdite s ščipalkami za obešanje perila na vsakih 5 cm ali pa si 
pomagajte kar z zgornjimi (PVC) profili, vendar le teh ne pritrdite.V kolikor se na koncu polaganja izkaže, 
da je folija nekoliko prevelika, je potrebno preostanek porazdeliti po celotni dolžini ravnega dela stene, da 
preprečite nastajanje gub. V primeru, da celotna dolžina ravnega dela stene ne zadošča, preostanek folije 
porazdelite po celotnem obsegu stene bazena.

PV 

PU 

SF 

SF 

SF 
PER 

W LINER 
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PRITRDITEV BAZENSKE FOLIJE 

Vzamite PVC profile (PCF), ki ste jih prej pripravili za zgornji rob bazena ter pričnite na ovalnem delu, na 
stičišču med ovalnim in ravnim delom roba (točka C). Vzamite enega od pritrditvenih elementov (PU), s 
katerim ste prej provizorično pritrdili pločevino. V vodilo vtaknite profil in z druge strani pritrditvenega 
elementa v vodilo vtaknite profil. Povezavo je potrebno narediti natančno tako, da bo povezovalna točka 
spodnjega dela v točki C, za okoli 2 cm zamaknjena od zgornjega pritrditvenega elementa (PU). 

Na koncu z vijaki (T3) pritrdite pritrditveni element na pokončni profil (PV) točke C. Z montažo nadaljujte v 
ukrivljenem delu in ponovno vzamite profil, nanj potisnite pritrditveni element (PU) in vse skupaj povežite na 
že montirani ukrivljeni profil. Položite naslednje 3 ščitnike v razmaku na folijo in pofil potisnite na ščitnike in 
folijo. Pritrdite pokončni profil (PV) s 3 vijaki (T1) na ustrezni spodnji pritrditveni element in z naslednjimi 
tremi vijaki na zgornji pritrditveni element. Po enakem postopku montirajte preostale profile tako, da je 
polkrog zaključen. Povežite profile med sabo in se prepričajte, da so pokončni profili popolnoma navpično 
pritrjeni. Orientirate se lahko po valoviti strukturi pločevine. 

Sedaj delo nadaljujte v ravnem delu tako, da pritrditveni element na pokončnem profilu v točki C odvijete, da 
lahko s pomočjo 2 povezovalnih cevk, ravni profil staknete z ukrivljenim (na pravkar montiranem polkrožnem 
delu bazena); pri tem mora biti spoj na sredini povezovalnega elementa (kot pri zgornji točki C). Pritrdite 
pritrditveni element s tremi vijaki na pokončni profil. Sedaj nadaljujte, naslednji ravni profil z 2 povezovalnima 
cevkama staknite na ravni del, nato pritrdite pritrditvene elemente (PU1) na pokončne profile ravnega dela 
bazena s štirimi vijaki (T1), da pokrijete PVC-profile. 
Postopek ponavljajte tako, da zaključite ravni del. 
V naslednjem ukrivljenem delu po enakem postopku, kot v prvem delu, montirajte ukrivljene profile in nato 
še ravne profile na ravnem delu bazena. Preden sklenete celoten obseg se prepričajte, da so vsi profili na 
obeh ukrivljenih delih in na obeh ravnih delih tesno staknjeni skupaj. Zelo verjetno bodo ravni profili nekoliko 
predolgi. V tem primeru je potrebno predolgi profil skrajšati za toliko, da se bo s pomočjo dveh povezovalnih 
cevk točno staknil s sosednjim profilom. Stisnite nato oba staknjena profila na rob stene in pritrdite 
pritrditveni element (PU) s tremi vijaki (T1). 
NAPOTEK: Prepričajte se, da so pritrjeni vsi vijaki (T1) (3+3) zgoraj in spodaj na vsakem pokončnem profilu 
po celotnem bazenu. 
V bazen natočite za pribl. 2 cm vode. Folijo ponovno zgladite, da poravnate vse gube. Če vodna gladina v 
bazenu ni enakomerna, to pomeni, da tla niso popolnoma vodoravna. V tem primeru snemite folijo in 
ponovno poravnajte podlago. 
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7. MONTAŽA ZGORNJIH FLEKSIBILNIH PROFILOV (PCF):

Vzamite PVC profile (PCF), ki ste jih prej pripravili za zgornji rob bazena.

Z njimi pritrdite foljo na ploćevino / jeklen obod bazena. Ni jih potrebno povezovati z elementi.

Preden zadnji profil skrajšate na potrebno dolžino, se prepričajte, da so vsi profili tesno staknjeni skupaj.

Sedaj profile stisnite na rob stene.

POZOR: Povezovalni elementi (PU) zgornjega profila morajo biti točno navpično nad povezovalnimi

elementi (PU) spodnjega profila.

POZOR: 
Bazen je lahko opremljen z ti. previsno folijo, ki nima obesne zagozde. 

Folijo je potrebno namestiti tako, da je cca 3-4 gleda na zunanjo stran bazena. 
Glej sliko spodaj! 



MONTAŽA ROBOV: 

POZOR: BODITE PREVIDNI, DA DELI ROBA NE PADEJO V BAZEN, KER LAHKO POŠKODUJEJO 
BAZENSKO FOLIJO. 

V embalaži so deli roba dveh različnih dolžin: daljši deli so za ukrivljeni del bazena, krajši pa za ravni del. 
Postavite vsak del z zaokroženim delom navzven na dva zaporedna pritrditvena elementa. Na vsakem delu 
roba so za pritrjevanje namenjene štiri luknje (dve na zunanji in dve na notranji strani). VSAK DEL ROBA 
PRIČNITE PRITRJEVATI NA PRITRDITVENE ELEMENTE TAKO, DA NA VSAKI STRANI PRIVIJETE 

NOTRANJI VIJAK (1),(vendar jih ne zategujte,da bo povezava še nekoliko ohlapna). 

Ko so postavljeni vsi deli roba PREVERITE ALI SO VSI POKONČNI PROFILI POSTAVLJENI POPOLNOMA 

NAVPIČNO, SICER JIH POPRAVITE. NATO PRIVIJTE ZUNANJE VIJAKE (2) IN VSE VIJAKE PRITRDITE. 

PRITRJEVANJE ELASTIČNIH ŠČITNIKOV ZA SPOJE (EM) 

Elastični ščitniki spojev se pritrdijo na spoje med posameznimi deli roba. Zadnji del pritrdite na notranjo stran 
roba in ščitnik nato s pomočjo izvijača nataknite še na sprednji del roba, tako da tesno naseda na oba dela 
roba. 
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PRITRJEVANJE ŠČITNIKOV ZA SPOJE PID-PIT ali TPL-TP (odvisno od modela bazena): 

Nameščajo se na spoje dveh Plaja profilov. Ščitnik za spoje je sestavljen iz dveh delov zunanji PID/TPL in 
notranji PIT/TP. Najprej vstavimo notranji del PIT ščitnik in nato zunanji del PID ščitnik ter ju pritrdimo z 
vijakom (T). Pri montaži ščitnikov pazimo, da se lepo prilegajo robu bazena. Temu so namenjeni utori v 
ščitnikih, ki se lahko prilagodijo potrebni obliki. 

VGRADNJA SKIMERJA (S) IN POVRATNE ŠOBE (V) 

Nova izvedba 
povratne šobe 

VGRADNJA POVRATNE ŠOBE: 

Bazen napolnite z vodo, vendar zaenkrat ne preko odprtine za povratno šobo, temveč pribl. 4 cm pod rob 
odprtine. Z ostrim nožem v obliki križa zarežite folijo v sredini odprtine, folije ne obrezujte po obsegu 
odprtine. 
POMEMBEN NAPOTEK: NAVOJ POVRATNE ŠOBE OBLOŽITE S TEFLONOM. 
Skozi odprtino z notranje strani bazena vstavite povratno šobo (V) skupaj z enim od obeh tesnil (J). Ven 
obrnjeni ostanek folije na šobi gladko obrežite. Z zunanje strani nato nataknite drugo tesnilo (J) in šobo z 
matico (T) trdno pritrdite na steno bazena. Preden dotočite vodo in montirate skimer, je potrebno pritrditi 
povratno cev (M) med iztočni priključek filtra (obložiti s teflonom in pritrditi) in povratno šobo (V) s pomočjo 
objemk (A). 
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PRITRDITEV OHIŠJA SKIMERJA (S) NA ZUNANJO STRAN BAZENA: 

Bazen dalje napolnite do višine 4 cm pod robom odprtine za skimer. Z ostrim nožem odrežite folijo (L), ki 
prekriva odprtino za skimer. Namestite dvojno tesnilo (J), tako da v notranji zarezi (X) (zareza v dvojnem 
tesnilu) leži pločevina in bazenska folija. Nato privijte krajša vijaka z notranje strani bazena v obe srednji 
luknji (skozi dvojno tesnilo in folijo) in privijte srednji luknji ohišja skimerja (S). Navoj priključka za cev (C) in 
priključek za cev obložite s teflonom. Priključek za cev (C) tesno privijte v spodnji del ohišja skimerja in z 
objemko (A) na priključek pritrdite en konec odtočne cevi. 

POMEMBNO: Za dobro tesnenje je potrebno vse navoje, ki so v stiku z vodo, obložiti s teflonom. 

MONTAŽA OKVIRJA (M): 

Prepričajte se, da si vse luknje ležijo nasproti (tesnilo – okvir in stena – 
skimer). 
Preostale vijake dajte skozi okvir, vendar jih ne zategujte, da boste lahko 
preverili pravilno postavitev. Ko je okvir pravilno nastavljen rahlo privijte 
vijake v zaporedju, kot je navedeno na skici. NA KONCU PO 
NAVEDENEM ZAPOREDJU ZATEGNITE VIJAKE. 

ZADNJE PODROBNOSTI: 

Nataknite okrasno letev (Z) na okvir skimerja. Loputo skimerja (K) 
vstavite v odprtino skimerja, pri tem ga na obeh straneh potisnite v utore, 
da nasede. Košarico (O) vstavite v skimer in na koncu ohišje skimerja še 
pokrijte s pokrovom (TS). 
BAZEN NAPOLNITE PRIBLIŽNO DO POLOVICE SKIMERJA, TAKO DA 
VODA LAHKO TEČE V SKIMER. 
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VZDRŽEVANJE IN UPORABA 

❖ Vsa mesta, ki so povezana z vijaki je potrebno preveriti, če niso slučajno porjavela. Preden bazen
napolnite z vodo, se prepričajte, da je folija dobro očiščena.

❖ Gladina vode mora biti vedno najmanj 15 cm pod robom bazena. Bazena nikoli ne puščajte brez
vode.

❖ Nikoli skakati v bazen ali se vzpenjati na zgornji rob.

❖ Lestev se lahko uporablja samo za vstopanje in izstopanje iz bazena (ko bazen ni v uporabi
odstranite lestev).

❖ Solarno termo pokrivalo ščiti vaš bazen pred insekti, prahom, listjem in podobnim ter ohranja
temperaturo vode. Pokrivalo obrežite tako, da bo v celoti plavalo na gladini vode.

Kemični proizvodi: prosimo, da natančno preberete navodila proizvajalca. POMEMBNO: Hranite kemične 
proizvode na čistem, suhem in pred otroci zavarovanem mestu. Vsi proizvodi morajo biti kompatibilni s 
folijo. 
❖ Prvo polnjenje: preverite pH vrednost in vsebnost klora. Najprej uravnajte pH vrednost na 7,0 do

7,4 in nato dodajte še klor, tako da bo vsebnost klora od 0,5 do 2,0 mg/l.
❖ Sunkovito kloriranje: pri tem se vsebnost klora za uničevanje alg in bakterij poviša na do 20 mg/l.

Sunkovito kloriranje se izvaja le v primeru, da uporabite vodo iz reke, ribnika in podobno oz. če
voda dalj časa ni bila negovana.

❖ Kontrole: najmanj enkrat tedensko je potrebno preverjati pH vrednost in vsebnost klora v vodi
(uporabite pooltester). Razen tega je potrebno dodati algicid, da preprečite nastajanje alg.

❖ Pomembni napotki: bazen se ne sme uporabljati, preden ste dodali zadostno količino klora. Bodite
pozorni na pravilni nivo vode. Za dodajanje klorovih tablet vedno uporabljajte plavajoči dozator oz.
bojo za klor. Doziranje kemičnih proizvodov je odvisno od količine vode v vašem bazenu,
pogostosti uporabe, temperature vode, klimatskih razmer in mesta postavitve. Po dodajanju
sredstev vedno počakajte, da se voda premeša in sredstvo popolnoma raztopi, preden dodate
naslednje. Med enim uravnavanjem pH vrednosti, dodajanjem klora in dodajanjem algicida in
drugim naj bo vsaj 12 ur.

❖ Mehanska sredstva: prepričajte se, da je filtrirna naprava pravilno montirana na bazen. Filter
vklopite enkrat dnevno, vedno, ko bazen ni v uporabi, da se celotna voda prefiltrira. Pri tem
upoštevajte, da je potreba po filtriranju večja, če je voda bolj topla. Teoretični čas filtriranja =
volumen vode/zmogljivost filtra (v splošnem 8 ur dnevno pri temeraturi vode 21 oC – idealno: 2 uri
zjutraj, 4 ure opoldan in 2 uri zvečer).

❖ Sesanje bazenskega dna: uporaba bazenskega sesalca je možna le pri dovolj zmogljivih filtrih s
skimerjem.

❖ Čiščenje bazenskega dna z venturi sesalcem: če filter ni primeren za uporabo bazenskega
sesalca, je možno bazensko dno očistiti s tako imenovanim venturi sesalcem, ki ga priključite na
vodovod.

PROBLEM VZROK UKREPANJE 

Voda je motna. Ni filtracije. Visoka pH vrednost. 
Preveč organskih nečistoč v 
bazenu. 

Iz bazena iztočite nekaj vode in 
dodajte svežo vodo. Če je možno 
dodajte sredstvo za kosmičenje v 
obliki tablet. 
Izvedite sunkovito kloriranje. 

Voda je zelena. V vodi so se pojavile alge. Dno in stene bazena previdno 
skrtačite, preverite in uravnajte pH 
vrednost. 
Izvedite sunkovito kloriranje. 

Voda je rjava. Voda vsebuje železo ali mangan. Preverite in uravnajte pH 
vrednost. Izvedite sunkovito 
kloriranje. Dodajte algicid ali 
tekoče sredstvo za kosmičenje. 

Voda draži oči in kožo. 
Neprijeten vonj. 

pH vrednost ni pravilna. 
Preveč organskih nečistoč. 

Vodo je potrebno zamenjati. 
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SESANJE BAZENSKEGA DNA 
Sesalni adapter (TA) vstavite v skimer 
(S) preko košarice (O). Na ta adapter
priključite cev na koncu katere je sesalna
ščetka za bazensko dno (ali sesalni
robot, če zmogljivost filtra zadošča).
Sesalno ščetko pritrdite na primerno
dolgo teleskopsko palico.

PRAZNJENJE BAZENA 
Če voda vsebuje klor ali druga sredstva za nego vode, ne praznite bazena, da ne povzročite onesnaženja, 

temveč počakajte, da se koncentracija sredstev dovolj zniža. 
FILTRIRNI SISTEM PRIPRAVITE PO NASLEDNJEM POSTOPKU: Ko ste zaprli dotok vode v skimer in 
zaprli povratni ventil, snamite sesalni priključek s skimerja in ga potopite v bazen. Konec sesalne cevi pri 
tem obtežite z utežjo. Nato snamite povratno cev iz šobe in jo speljite na mesto kamor bo odtekala voda. 
Ventil na filtrirnem sistemu obrnite v položaj »FILTER« in izpraznite bazen. 

Lahko pa uporabite tudi potopno črpalko ali pa vodo s pomočjo cevi izpraznite ročno (glej sliko spodaj. 

PIPRAVA BAZENA NA PREZIMOVANJE 
Ko ste ustrezno očistili dno, stene, površino in vodno linijo bazena, iz filtra odstranite pesek (sistem naj bo 
v položaju »BACKWASH«) gladino vode znižajte do 5 cm pod skimer (glejte odstavek »Praznjenje 
bazena«). Snamite cevi in jih spraznite, prav tako celotni filtrirni sistem. Sestavne dele hranite na suhem in 
pred zmrzaljo zaščitenem mestu. Skimerja in povratne šobe ne snemajte z bazena! Uporabite sredstvo za 
prezimovanje, vendar le v skladu z navodili proizvajalca. Bazen pokrijte z zimskim prekrivalom in  
namestite kakšen velik napihljivi predmet (ali 20 literske ročke) v bazen, med pokrivalo in vodo za zaščito 
bazena pred učinki mraza. 
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